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EHDOTUKSET 

Kansainvälisen kaupan valiokunta pyytää asiasta vastaavaa ulkoasiainvaliokuntaa 

sisällyttämään seuraavat ehdotukset päätöslauselmaesitykseen, jonka se myöhemmin 

hyväksyy: 

1. toteaa, että Kiinan kansantasavalta on EU:n toiseksi suurin kauppakumppani ja että EU 

on Kiinan kansantasavallan suurin kauppakumppani; korostaa, että niiden välinen 

kauppa kasvaa jatkuvasti, mutta katsoo, että tavarakaupan tase on epätasapainossa 

Kiinan kansantasavallan hyväksi; kehottaa käyttämään yhteistyöhön perustuvaa 

lähestymistapaa ja omaksumaan rakentavan asenteen, jotta voidaan tehokkaasti käsitellä 

huolenaiheita ja hyödyntää EU:n ja Kiinan kansantasavallan kaupan suurta potentiaalia; 

kehottaa komissiota tehostamaan yhteistyötä ja vuoropuhelua Kiinan kansantasavallan 

kanssa; 

2. panee merkille, että viimeaikaisissa tutkimuksissa on havaittu, että vuodesta 2008 

lähtien Kiina on hankkinut Euroopasta omaisuutta 318 miljardin Yhdysvaltain dollarin 

edestä; panee merkille, että monet sulautumat, investoinnit ja yhteisyritykset eivät 

sisälly tähän lukuun; 

3. panee merkille, että Kiinan kansantasavalta on merkittävä maailmankaupan toimija ja 

että maan suuret markkinat saattavat periaatteessa tarjota hyvän tilaisuuden EU:lle ja 

eurooppalaisille yrityksille erityisesti maailmankaupan nykyisessä kontekstissa; 

muistuttaa, että kiinalaiset yritykset, myös valtion omistamat yritykset, hyötyvät EU:n 

erittäin avoimista markkinoista; panee merkille Kiinan kansantasavallan merkittävät 

tulokset satojen miljoonien kansalaisten nostamisessa köyhyydestä kuluneiden neljän 

vuosikymmenen aikana; 

4. panee merkille, että EU:n suorat ulkomaiset investoinnit Kiinan kansantasavaltaan ovat 

vähentyneet tasaisesti vuodesta 2012, erityisesti perinteisessä valmistusteollisuudessa, ja 

samaan aikaan ovat lisääntyneet investoinnit korkean teknologian palveluihin, 

yleishyödyllisiin ja maatalouden palveluihin sekä rakennusalan palveluihin, kun taas 

Kiinan kansantasavallan investoinnit EU:hun ovat kasvaneet eksponentiaalisesti viime 

vuosina; panee merkille, että vuonna 2016 Kiinan kansantasavallasta tuli nettoinvestoija 

EU:hun; panee merkille, että vuonna 2017 68 prosenttia Kiinan kansantasavallan 

investoinneista Eurooppaan tuli valtionyrityksiltä; on huolissaan valtion järjestämistä 

hankinnoista, jotka voivat heikentää unionin strategisia etuja, yleistä turvallisuutta 

koskevia tavoitteita, kilpailukykyä ja työllisyyttä; 

5. pitää myönteisenä komission ehdotusta suorien ulkomaisten investointien 

seurantamekanismista turvallisuuden ja yleisen järjestyksen aloilla ja toteaa, että 

ehdotus edustaa EU:n yhtä pyrkimystä sopeutua muuttuvaan globaaliin 

toimintaympäristöön ilman, että toimet kohdistetaan erityisesti mihinkään EU:n 

kansainvälisistä kauppakumppaneista; muistuttaa, että mekanismi ei saisi johtaa 

peiteltyyn protektionismiin, kehottaa kuitenkin hyväksymään sen pikaisesti; 

6. pitää myönteisenä presidentti Xi Jinpingin sitoumuksia Kiinan markkinoiden edelleen 

avaamisesta ja investointiympäristön parantamisesta, ulkomaisia investointeja 

koskevien negatiivisten listojen tarkistamisesta ja rajoitusten poistamisesta 
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eurooppalaisilta yrityksiltä sekä teollis- ja tekijänoikeussopimusten suojan 

parantamisesta ja toimintaedellytysten tasapuolistamisesta siten, että Kiinan 

markkinoista tehdään avoimemmat ja paremmin säännellyt; kehottaa panemaan 

täytäntöön nämä sitoumukset; 

7. korostaa, että on tärkeää lopettaa kaikki ulkomaisia investoijia syrjivät käytännöt; 

muistuttaa tässä yhteydessä, että nämä uudistukset hyödyttävät sekä kiinalaisia että 

eurooppalaisia yrityksiä, erityisesti mikro- ja pk-yrityksiä; 

8. kehottaa komissiota edistämään unionin uutta yleistä tietosuoja-asetusta ”kultaisena 

standardina” sen kauppasuhteissa Kiinan kanssa; korostaa, että Kiinan kansantasavallan 

ja muiden WTO-kumppanien kanssa on tarpeen käydä järjestelmällistä vuoropuhelua 

talouksiemme digitalisoinnin sääntelyyn liittyvistä edellytyksistä ja digitalisoinnin 

monitahoisista vaikutuksista kauppaan, tuotantoketjuihin, rajat ylittäviin digitaalisiin 

palveluihin, 3D-tulostukseen, kulutustottumuksiin, maksuihin, veroihin, henkilötietojen 

suojaan, tekijänoikeuskysymyksiin, audiovisuaalisten palvelujen tarjoamiseen ja 

suojeluun, tiedotusvälineisiin ja ihmisten välisiin yhteyksiin; 

9. kehottaa Kiinan kansantasavaltaa vauhdittamaan prosessia WTO:n julkisia hankintoja 

koskevaan sopimukseen liittymiseksi ja esittämään sitä koskevan tarjouksen, jotta 

eurooppalaisille yrityksille voidaan antaa Kiinan kansantasavallan markkinoille 

samanlainen pääsy kuin kiinalaisilla yrityksillä jo on unionin markkinoilla; pitää 

valitettavana, että Kiinan kansantasavallan julkisten hankintojen markkinat ovat 

edelleen suurelta osin suljettuja ulkomaisilta toimittajilta ja että eurooppalaiset yritykset 

kärsivät syrjinnästä ja heikosta pääsystä Kiinan markkinoille; kehottaa Kiinan 

kansantasavaltaa sallimaan eurooppalaisille yrityksille ja työntekijöille syrjimättömän 

pääsyn julkisten hankintojen markkinoille; kehottaa neuvostoa pikaisesti hyväksymään 

kansainvälisen julkisten hankintojen välineen; kehottaa komissiota valvomaan, että 

polkumyynnistä epäiltyjen ulkomaalaisten yritysten kanssa ei tehdä sopimuksia, ja 

toteuttamaan tarvittaessa toimenpiteitä; 

10. kehottaa tekemään koordinoitua yhteistyötä Kiinan kansantasavallan kanssa ns. uusi 

silkkitie -aloitteessa vastavuoroisuuden, kestävän kehityksen, hyvän hallintotavan ja 

avoimien ja läpinäkyvien sääntöjen pohjalta, erityisesti julkisten hankintojen osalta; 

pitää tässä yhdessä valitettavana, että Euroopan investointirahaston ja Kiinan 

kansantasavallan silkkitierahaston (SRF) allekirjoittama yhteisymmärryspöytäkirja sekä 

Euroopan investointipankin (EIP), Aasian kehityspankin, Aasian infrastruktuuri-

investointipankin, Euroopan jälleenrakennus- ja kehityspankin, Uuden kehityspankin ja 

Maailmanpankin allekirjoittama yhteisymmärryspöytäkirja eivät ole vielä parantaneet 

eurooppalaisten yritysten ja työntekijöiden liiketoimintaympäristöä; pitää valitettavana, 

että useista uusi silkkitie -aloitteeseen liittyvistä hankkeista ei ole tehty ammattimaista 

kestävään kehitykseen kohdistuvien vaikutusten arviointia, ja korostaa, että 

investointien laatu on tärkeää erityisesti siksi, että se vaikuttaa työllisyyteen, 

työntekijöiden oikeuksiin, ympäristöä säästävään tuotantoon ja ilmastonmuutoksen 

vaikutusten hillitsemiseen monenvälisen hallinnon ja kansainvälisten normien 

mukaisesti; 

11. tukee EU:n ja Kiinan kansantasavallan välistä kattavaa investointisopimusta koskevia 

meneillään olevia neuvotteluja, jotka käynnistettiin vuonna 2013, ja kehottaa Kiinan 
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kansantasavaltaa osallistumaan tiiviimmin tähän prosessiin; kehottaa molempia 

osapuolia edistämään tehokkaammin neuvotteluja, joilla pyritään aidosti tasapuolisiin 

toimintaedellytyksiin eurooppalaisille yrityksille ja työntekijöille ja varmistamaan 

vastavuoroisuuden markkinoille pääsyssä, pyrkien luomaan pk-yrityksiä ja julkisia 

hankintoja koskevia erityismääräyksiä; kehottaa molempia osapuolia lisäksi tarttumaan 

investointisopimuksen tarjoamaan mahdollisuuteen lisätä yhteistyötään 

ympäristönsuojelun ja työntekijöiden oikeuksien alalla sekä sisällyttämään 

sopimustekstiin kestävää kehitystä koskevan luvun; 

12. muistuttaa, että EU:n yritykset joutuvat kohtaamaan Kiinan kansantasavallassa yhä 

useampia markkinapääsyn rajoituksia, jotka johtuvat yhteisyrityksiä koskevista 

velvoitteista useilla teollisuudenaloilla ja yhä rajoittavammista teknisistä vaatimuksista, 

myös pakollisesta tietojen lokalisoinnista ja lähdekoodien paljastamisesta, sekä 

ulkomaisessa omistuksessa olevien yritysten sääntelyä koskevista säännöistä; pitää tässä 

yhteydessä myönteisenä Kiinan kansantasavallan valtioneuvoston vuonna 2017 antamaa 

tiedonantoa useista toimenpiteistä, joilla edistetään suurempaa avoimuutta ja 

ulkomaisten investointien aktiivista käyttöä, mutta pitää valitettavana, että tiedonannon 

tavoitteiden saavuttamiseksi ei ole aikataulua; kehottaa siksi Kiinan kansantasavallan 

viranomaisia pikaisesti toteuttamaan nämä sitoumukset; 

13. kehottaa sekä EU:ta ja sen jäsenvaltioita että Kiinan kansantasavaltaa tehostamaan 

yhteistyötä kiertotalouksien kehittämiseksi; toteaa, että niiden tarpeesta on tullut 

entistäkin näkyvämpi sen jälkeen, kun Kiina legitiimisti päätti kieltää muovijätteen 

tuonnin Euroopasta; kehottaa molempia kumppaneita tehostamaan taloudellista ja 

teknologista yhteistyötä, jolla pyritään estämään globaaleja tuotantoketjuja, kauppaa ja 

liikennettä sekä matkailupalveluja aiheuttamasta muovijätteen sietämätöntä 

kasautumista valtameriimme; 

14. kehottaa Kiinan kansantasavaltaa pyrkimään toimimaan maailmanlaajuisesti 

vastuullisessa roolissa täysin tietoisena vastuusta, joka sille lankeaa siksi, että se on 

läsnä ja toimii kolmansissa maissa ja globaaleilla markkinoilla, muun muassa antamalla 

aktiivisen tukensa monenvälisille sääntöihin perustuville kauppajärjestelmille ja 

WTO:lle; katsoo nykyisessä globaalien arvoketjujen kontekstissa, että lisääntyneet 

kanainvälisen kaupan jännitteet olisi ratkaistava neuvottelemalla, ja toistaa, että olisi 

pyrittävä monenvälisiin ratkaisuihin; kehottaa tämän osalta täyttämään Kiinan 

kansantasavallan liittymistä Maailman kauppajärjestöön koskevaan pöytäkirjaan kirjatut 

velvoitteet ja suojelemaan WTO:n operatiivisia mekanismeja; pitää tärkeinä WTO:n 

sopimuksista johtuvia, valtiontukia koskevia ilmoitus- ja avoimuusvelvoitteita ja on 

huolissaan kiinalaisten yritysten suoraa ja epäsuoraa tukemista koskevista käytännöistä; 

kehottaa koordinoimaan EU:n tärkeimpien kauppakumppaneiden kanssa yhteisiä 

toimia, joilla pyritään torjumaan ja poistamaan valtioiden aiheuttamia ja 

maailmankauppaa haittaavia markkinavääristymiä; 

15. pitää valitettavana, että vaikka menettely polkumyyntitullien eurooppalaisen 

laskentamenetelmän uudistamiseksi on saatu päätökseen, Kiinan kansantasavalta ei ole 

vieläkään peruuttanut EU:ta vastaan esittämäänsä kannetta WTO:n valituselimessä; 

16. on huolissaan Kiinan kansantasavallan ja Yhdysvaltojen toteuttamista tullimaksujen 

korotuksista; 
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17. on huolissaan monista rajoituksista, joita eurooppalaiset yritykset ja erityisesti pk- ja 

mikroyritykset edelleen kohtaavat Kiinan kansantasavallassa, kuten vuoden 2017 

ulkomaisia investointeja koskeva luettelo ja vuoden 2017 vapaakauppavyöhykkeitä 

koskeva negatiivinen lista sekä rajoitukset ”Made in China 2025” -suunnitelman 

kattamilla aloilla; kehottaa pikaisesti vähentämään näitä rajoituksia, jotta voidaan täysin 

hyödyntää yhteistyön mahdollisuuksia ja synergiaa Euroopan teollisuus 4.0 -

järjestelmän ja Made in China 2025 -strategian välillä, kun on tarve uudistaa EU:n 

tuotantoaloja kohti älykkäitä tuotantojärjestelmiä, mukaan lukien yhteistyö 

asianomaisten teollisten standardien kehittämiseksi ja määrittelemiseksi monenvälisillä 

foorumeilla; muistuttaa, että on tärkeää vähentää valtiontukia Kiinan 

kansantasavallassa; 

18. kehottaa Kiinan kansantasavaltaa lopettamaan käytännön, jossa markkinoille pääsyn 

ehdoksi asetetaan yhä useammin teknologian siirto, kuten EU:n Kiinassa toimivan 

kauppakamarin 2017 kannanotossa todettiin; 

19. kehottaa jatkamaan neuvotteluja ympäristöhyödykesopimuksesta perustuen EU:n ja 

Kiinan kansantasavallan hedelmälliseen yhteistyöhön ilmastonmuutoksen torjunnassa ja 

vahvaan yhteiseen sitoutumiseen Pariisin sopimuksen täytäntöönpanossa; korostaa 

puhdasta teknologiaa koskevan teknologiayhteistyön kaupallista potentiaalia; 

20. panee huolestuneena merkille komission kertomuksen päätelmät teollis- ja 

tekijänoikeuksien suojelusta ja kunnioittamisesta kolmansissa maissa ja sen, että 

tärkeimpänä huolenaiheena on Kiinan kansantasavalta; korostaa, että on suojeltava 

eurooppalaista tietoon perustuvaa taloutta; kehottaa Kiinan kansantasavaltaa estämään 

eurooppalaisten lisenssien laittoman käytön kiinalaisissa yrityksissä; 

21. kehottaa komissiota huolehtimaan Euroopan unionin osallistumisesta Kiinan 

kansainvälisille tuontimessuille, jotka pidetään Shanghaissa marraskuussa 2018, ja 

erityisesti tarjoamaan pk-yrityksille mahdollisuuden työnsä esittelemiseen; kehottaa 

komissiota lähestymään kauppakamareita erityisesti niissä jäsenvaltioissa, joilla on tällä 

hetkellä vähemmän kauppaa Kiinan kansantasavallan kanssa, jotta edistetään tätä 

mahdollisuutta; 

22. ilmaisee huolensa Kiinan kansantasavallan toimenpiteistä, jotka aiheuttavat kaupan 

vääristymistä, mukaan lukien teollisen tuotannon ylikapasiteetti muun muassa teräs- ja 

alumiiniteollisuuden kaltaisilla raaka-ainetuotannon aloilla; palauttaa mieliin 

terästeollisuuden ylikapasiteettia käsittelevän globaalin foorumin ensimmäisessä 

ministerikokouksessa vuonna 2017 annetut sitoumukset pidättäytyä tarjoamasta 

markkinoita vääristäviä tukimuotoja, mutta pitää valitettavana, että Kiinan 

kansantasavallan valtuuskunta ei toimittanut tietoja kapasiteetista; kehottaa Kiinan 

kansantasavaltaa täyttämään sitoumuksensa hiili- ja alumiiniteollisuudelle antamiensa 

tukien määrittelystä ja julkistamisesta kesäkuuhun 2018 mennessä; panee merkille 

teollisuuden maailmanlaajuisen ylikapasiteetin ja protektionististen 

kauppatoimenpiteiden lisääntymisen välisen yhteyden ja kehottaa edelleen 

monenväliseen yhteistyöhön, jotta voidaan puuttua ylikapasiteetin taustalla oleviin 

rakenteellisiin ongelmiin; pitää myönteisenä ehdotusta Yhdysvaltojen, Japanin ja EU:n 

kolmikantatoiminnasta WTO:ssa; 
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23. pitää erittäin tärkeänä EU:n ja Kiinan kansantasavallan kunnianhimoista sopimusta 

maantieteellisistä merkinnöistä, jotka perustuvat korkeimpiin kansainvälisiin normeihin, 

ja pitää myönteisenä EU:n ja Kiinan kansantasavallan vuonna 2017 antamaa yhteistä 

ilmoitusta 200 kiinalaisesta ja eurooppalaisesta maantieteellisestä merkinnästä, joiden 

suojelusta neuvotellaan; katsoo kuitenkin, että luettelo on hyvin vaatimaton tulos, kun 

otetaan huomioon, että neuvottelut käynnistettiin vuonna 2010, ja pitää valitettavana 

heikkoa edistystä tässä asiassa; kehottaa saattamaan neuvottelut pikaisesti päätökseen ja 

pyytää molempia osapuolia harkitsemaan mahdollisuutta, että tuleva EU:n ja Kiinan 

kansantasavallan huippukokous olisi tässä mielessä hyvä mahdollisuus todelliseen 

edistymiseen; korostaa, että tarvitaan lisää yhteistyötä terveys- ja kasvinsuojelutoimien 

alalla, jotta voidaan vähentää rasitteita EU:n viejille; 

24. pitää myönteisenä Kiinan kansantasavallan päätöstä viivästyttää yhdellä vuodella 

tuontielintarvikkeiden ja -juomien uuden sertifiointijärjestelmän käyttöönottoa, joka 

olisi voimakkaasti vähentänyt elintarvikkeiden tuontia EU:sta; pitää myönteisenä myös 

sähköajoneuvojen uusien normien täytäntöönpanon viivästymistä ja kehottaa 

keskustelemaan perusteellisesti tällaisista aloitteista ja koordinoimaan niitä; 

25. suosittaa, että unioni ja Kiinan kansantasavallan hallitus käynnistävät G20:ssa yhteisen 

aloitteen, jolla luodaan alumiinintuotannon ylikapasiteettia käsittelevä 

maailmanlaajuinen foorumi, jonka tehtävänä on käsitellä bauksiitin, alumiinin ja 

alumiiniteollisuuden koko arvoketjua, mukaan lukien raaka-aineiden hinnat ja 

ympäristönäkökohdat; 

26. kehottaa komissiota seuraamaan aktiivisesti Kiinan kansantasavallan kauppaa 

vääristäviä toimenpiteitä, jotka vaikuttavat EU:n yritysten asemaan globaaleilla 

markkinoilla, ja ryhtymään tarvittaviin toimiin WTO:ssa ja muilla foorumeilla, myös 

riitojenratkaisutoimia käyttäen; 

27. panee merkille, että Kiinan kansantasavalta laatii parhaillaan uutta ulkomaisia 

investointeja koskevaa lakia; kehottaa asiasta vastaavia Kiinan kansantasavallan 

osapuolia pyrkimään avoimuuteen, vastuullisuuteen, ennakoitavuuteen ja 

oikeusvarmuuteen ja ottamaan huomioon EU:n ja Kiinan kansantasavallan kauppa- ja 

investointisuhteista parhaillaan käytävän vuoropuhelun ehdotukset ja odotukset; 

28. ilmaisee huolestumisensa uudesta kyberturvallisuuslaista, johon sisältyy muun muassa 

uusia sääntelyyn liittyviä esteitä ulkomaisille yrityksille, jotka myyvät televiestintä- ja 

tietotekniikkalaitteita ja palveluja; pitää valitettavana, että tällaiset viime aikoina 

toteutetut toimenpiteet ja Kiinan kommunistisen puolueen ryhmien perustaminen 

yksityisiin yrityksiin, myös ulkomaisiin yrityksiin, sekä kansalaisjärjestölain kaltaiset 

toimet tekevät Kiinan kansantasavallan yleisen liiketoimintaympäristön 

vihamielisemmäksi ulkomaisille ja yksityisille talouden toimijoille; 

29. panee merkille, että vuonna 2016 Kiinan kansantasavallan pankkijärjestelmä ohitti 

euroalueen pankkijärjestelmän maailman suurimpana; kehottaa Kiinan kansantasavaltaa 

antamaan ulkomaisille pankkiyrityksille mahdollisuuden kilpailla tasavertaiselta 

pohjalta kansallisten instituutioiden kanssa ja tekemään EU:n kanssa yhteistyötä 

finanssialan säätelyn alalla; panee tyytyväisenä merkille Kiinan kansantasavallan 

päätöksen 187 kulutustavaran tullien alentamisesta ja ulkomaisen omistuksen ylärajojen 
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poistamisesta pankeissa; 

30. palauttaa mieliin EU:n ja Kiinan kansantasavallan suhteista vuonna 2015 antamansa 

mietinnön, jossa kehotettiin käynnistämään neuvottelut kahdenvälisestä 

investointisopimuksesta Taiwanin kanssa; muistuttaa, että komissio on ilmoittanut 

useaan otteeseen investointeja koskevien neuvottelujen käynnistämisestä Hongkongin ja 

Taiwanin kanssa, mutta pitää valitettavana, että neuvotteluja ei ole tosiasiassa 

käynnistetty; korostaa tukensa kahdenväliselle investointisopimukselle Taiwanin ja 

Hong Kongin kanssa; toteaa, että molemmat kumppanit voisivat toimia myös EU:n 

yritysten astinlautana Manner-Kiinaan; 

31. kehottaa komissiota jäsenvaltioiden kanssa koordinoiden ja Euroopan parlamenttia 

kuullen laatimaan Kiinan kansantasavaltaa koskevan unionin yhtenäisen kannan ja 

yhteisen talousstrategian; kehottaa jäsenvaltioita noudattamaan tätä strategiaa 

johdonmukaisesti; 

32. korostaa ehdotetun yhteiskunnallisen pisteytysjärjestelmän potentiaalisia vaikutuksia 

liiketoimintaympäristöön ja kehottaa panemaan sen täytäntöön läpinäkyvällä, 

oikeudenmukaisella ja tasa-arvoisella tavalla; 

33. pitää myönteisenä, että EU:ssa kehitetään lainsäädäntöä, kuten asetus (EU) 2017/821 

unionin tuojiin, jotka tuovat konfliktialueilta ja korkean riskin alueilta peräisin olevia 

tinaa, tantaalia ja volframia, niiden malmeja sekä kultaa, sovellettavien toimitusketjun 

due diligence -velvoitteiden vahvistamisesta, ja että Kiinassa kehitetään samankaltaisia 

konfliktimineraaleja koskevia säädöksiä, joilla pyritään varmistamaan, että näiden 

mineraalien kaupalla ei rahoiteta aseellisia konflikteja; korostaa, että olisi estettävä 

konfliktimineraalien jalostaminen matkapuhelimiin, autoihin ja koruihin; kehottaa 

komissiota ja Kiinan kansantasavallan hallitusta käynnistämään jäsennellyn yhteistyön 

uuden lainsäädännön täytäntöönpanon tukemiseksi ja estämään tehokkaasti 

maailmanlaajuisia, kiinalaisia ja EU:n sulattoja ja jalostamoita käyttämästä 

konfliktimineraaleja sekä suojelemaan hyväksikäytöltä kaivostyöläisiä, myös lapsia, ja 

vaatii EU:n ja Kiinan kansantasavallan yrityksiä varmistamaan, että ne tuovat näitä 

mineraaleja ja metalleja yksinomaan vastuullisista lähteistä. 
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